ANGIELSKI IDIOMY Z CWICZENIAMI

Rozdziat 3 Mitosé, rodzina,
zwiqzki
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Przeczytaj angielskie idiomy wraz ze zdaniami przyktadowymi. Nastepnie rozwiqz

éwiczenia.

at first sight
od pierwszego wejrzenia

blow sb a kiss
przesta¢ komus catusa

It was the proverbial love at first sight

— | saw her and | knew at once we just
had to be together.

To byta przystowiowa mito$¢ od pierwszego
wejrzenia — zobaczytem q i od razu wiedziatem,
ze musimy by¢ razem.

think the world of sb

darzy¢ kogo$ wielkim uznaniem, bezwarunkowq
mitodciq

Jeoffrey is a lucky guy. He has doting
parents and a girlfriend who thinks the
world of him.

Jeoffrey to szczedciarz. Ma kochajqgcych rodzicéw
i bezgranicznie w nim zakochang dziewczyne.

be an item
by¢ parg

| had no idea those two were an item, did
you?
Nie miatem pojecia, ze tych dwoje jest parg, a ty?

have a bit on the side
miec kogo$ na boku

| can’t work overtime forever. My boyfriend
already suspects me of having a bit on the
side.

Nie moge ciggle pracowaéd po godzinach. Méj
chtopak juz podejrzewa, ze mam kogo$ na boku.

blind date

randka w ciemno

She blew me a kiss and disappeared into
the crowd rushing towards the station.

| never saw her again.

Przestata mi catusa i znikneta w thumie
spieszqcym w kierunku dworca. Nigdy

wiecej jej nie zobaczytem.

have a crush on sb
podkochiwa¢ sie w kim$

| think my sister has a bit of a crush on
you, Jake.

Wydaije mi sig, ze moja siostra sie w tobie
podkochuie, Jake.

old flame
dawna mitosé

| thought Jenny was an old flame of Kirk’s,
but | was wrong. They had never had

a relationship before.

Myslatem, ze Jenny to dawna mito$é Kirka,

ale sie mylitem. Nigdy wczesniej nie byli

w zwigzku.

be up the spout (UK slang)
by¢ w cigzy

Some of my schoolmates are already
married and up the spout.

Niektére moje znajome ze szkoty sq juz
zamezne i chodzqg z brzuchem.

pop the question
poprosi¢ o reke

My sister’s fixed me up on a blind date with
one of her work colleagues tomorrow night.
Moja siostra zorganizowata mi na jutro wieczér
randke w ciemno z jednym ze swoich kolegéw

z pracy.

| reckon Anne’s parents expected you
to pop the question.

Wydaije mi sig, ze rodzice Anne oczekiwali,
ze poprosisz o jej reke.



play gooseberry
by¢ ,przyzwoitkq”; by¢ tym trzecim, kidry
nie pozwala dwojgu ludziom by¢ sam na sam

The last thing | feel like doing is playing
gooseberry to my mum and her new
boyfriend.

Ostatniq rzeczq, na jakg mam ochote, jest bycie
tym trzecim w obecno$ci mamy i jej nowego
przyjaciela.

blind love
$lepa mitosc

She looked up to him with trust, blind love
and devotion.

Patrzyta na niego z ufnosciqg, $lepg mitosciq

i oddaniem.

There are plenty more fish in the sea.
Takich jak on /ona jest mnéstwo.

I'd give him up as a lost cause. Come on,
there are plenty more fish in the sea.

Na twoim miejscu databym sobie z nim spokdj.
W konicu nie jest jedyng rybkg w stawie.

under the thumb
pod pantoflem

Poor old Derek, Sandi’s really got him
under the thumb, hasn’t she?

Biedny Derek, Sandi naprawde trzyma

go pod pantoflem, prawda?

have sb on a short leash
trzymad kogo$ krétko

Jim used to hang out in the pub with

us every Friday, but apparetly his new
girlfriend has him on a short leash.

I haven't seen him for a month.

Jim kiedy$ w kazdy pigtek chodzit z nami do
pubu, ale najwidoczniej jego nowa dziewczyna
krétko go trzyma. Nie widziatem go od miesigca.

wear the trousers
rzqdzié¢

You are not going to let your wife tell you
what to do, are you2 C’'mon, show us who
wears the trousers here!l

Nie zamierzasz chyba pozwoli¢ swojej zonie méwic
ci, co masz robi¢2 Dalej, pokaz, kto tu rzqdzi!
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wrap sb (up) in cotton wool
trzymad kogo$ pod kloszem

You have to stop wrapping your daughter
up in cotton wool if you don’t want her
to end up hurt.

Musisz przestaé trzymad swojq cérke pod
kloszem, jedli nie chcesz, zeby zostata trwale
skrzywdzona.

wrap sb around your little finger
owing¢ sobie kogo$ wokét palca

Your granddaughter has got you wrapped
around her little finger!

Wnuczka owineta sobie ciebie wokét matego
palcal
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ANGIELSKI IDIOMY Z CWICZENIAMI

CWICZENIA

Cwiczenie |

Uzupetnij tekst idiomami z listy:

a bit on the side, love at first sight, plenty more fish in the sea, an item, wear the trousers,
pop the question.

My relationship with Michael lasted a really long time. We were (1) .ooooviiiiiiiniiininne.

for about four years. We thought it was true love (2) .......ccoviiviiiiiiiinin.. . And maybe it was,
as we got to know each other in an underground train. After four years spent together, | thought
it was time for him to eventually (3) ..........ooooooiiiiiiiin, . But suddenly, all the magic was
gone. | found out thathe had had (4) ........cocooviiiiiiiin. . In the beginning | was devastated

and couldn’t quite believe it. However, after some difficult months, | mangaged to get a grip on
myself. | said to myself: ,There are (5) .....ccvvviiiiiiiiniiiinann... . There's no need to cry.” Besides,
| began to realise how selfish he was. He certainly wanted to (8) .......covvviiiiiiiiiiiiiiiiieen
in our relationship.

Nasz zwigzek z Michaelem trwat naprawde dtugo. Bylismy (1) parg przez okoto cztery lata. Wydawato
nam sie, ze to prawdziwa mito$é (2) od pierwszego wejrzenia. | moze takq byta, bo poznalismy sie
w metrze. Po czterech latach spedzonych razem uwazatam, ze juz czas, zeby (3) poprosit mnie o reke.
Ale nagle czar pryst. Dowiedziatam sie, ze (4) miat kogo$ na boku. Na poczgtku bytam zdruzgotana
i nie mogtam w to uwierzy¢. Jednak po paru trudnych miesigcach udato mi sie wzig¢ w garéc.
Powiedziatam sobie: (5) ,Takich jak on jest wielu. Nie ma po co sie zatamywad.” Poza tym zaczetam
sobie zdawad sprawe, jaki on byt samolubny. Chciat ciggle (6) rzqdzi¢ w naszym zwigzku.

Cwiczenie I
Przettumacz idiomy.

1. wrap sb up in cotton wool — ............coooiiii
2. under the thumb — ...
3. play gooseberry — ...
4.0ld flame — ..o
5. have a crush on —

6. wrap sb around your little finger —



Rozdziat 4 Nastroj

Przeczytaj angielskie idiomy wraz ze zdaniami przyktadowymi. Nastepnie rozwiqz

éwiczenia.
a) Dobry humor

be in stitches
zwija¢ sie ze $miechu

The whole class was in stiches when Mike
tried to come up with a new excuse for his
being late again.

Cata klasa zwijata sie ze $miechu, kiedy Mike
prébowat wymysle¢ nowg wyméwke za swoje
kolejne spdznienie.

in seventh heaven
w siédmym niebie

The host didn’t seem to be in seventh
heaven when she saw us. Are you sure
we'd been invited?

Gospodyni raczej nie byta w siédmym niebie,
gdy nas zobaczyta. Jeste$ pewien, ze bylismy
zaproszeni?

off one’s own bat (UK and ANZ" informal)
z wiasnej woli / inicjatywy

walk / float on air
by¢ wniebowzigtym

She was walking on air for three weeks
after she’d been given the award.

Przez trzy tygodnie byta wniebowzieta po tym,
jak dostata te nagrode.

ray of sunshine
osoba tryskajgca radosciq

What's up with you? You haven't exactly
been a ray of sunshine today, have you?
Co z tobg? Raczej nie tryskasz dzi§ radosciq.

have a ball
$wietnie sie bawic

The party was fabulous, the best I've been
to in ages. | had an absolute ball.

Impreza byta $wietna, najlepsza, na jakiej
bytem od wiekéw. Doskonale sie bawitem.

music to one’s ears
muzyka dla czyich$ uszu, mite stowa

Mike brought a bucket of coal up from the
cellar this morning, right off his own bat,
would you believe it2

Mike przyniést wiadro wegla z piwnicy dzi$ rano
z wiasnej woli, uwierzysz w 102

on cloud nine
w siédmym niebie, zachwycony

Grandad will be on cloud nine when he
sees the book we got him for Christmas.
Dziadek bedzie w siédmym niebie, gdy zobaczy
ksigzke, ktérg kupilismy mu na Gwiazdke.

* Australia & New Zealand English
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What wonderful news! I's truly music to
my ears!

Joka wspaniata wiadomo$¢! To prawdziwa
muzyka dla moich uszu!

sugar the pill
na ostode

To sugar the pill of learning new
vocabulary, the teacher has proposed that
the class sing a new song.

Zeby ostodzi¢ troche dzieciom wysitek nauki
nowego stownictwa, nauczyciel zaproponowat
zaspiewanie nowej piosenki.
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